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OZET

Bu calismanin amact yabanci dil 6gretimi acisindan Tiirkge ve Ingilizcenin
yapisal oézelliklerini karsilastirmak ve Tiirkgenin yabanct dil olarak
6gretiminin kolay olup olmadigini belirlemektir. Yabanci bir dili kolay
6grenmek 6grenenlerin anadiline benzerliginden etkilenmesine ragmen
dilin bazi ézellikleri 6grenmeyi kolaylagstirabilir. Bu ¢alismada Tiirkce ve
Ingilizceyi yapisal 6zellikleri acisindan karsilastiran bir anket hazirlanmis
ve veriler toplanmistir. Anket élgegini hazirlarken kaynaklar taranmisg,
uzman gérist alinmigs ve pilot uygulamast yapilmistir. Anket lise 3. ve 4.
sinifta okuyan, Tiirkce ve Ingilizceyi yabanci dil olarak d&grenen
ogrencilere uygulanmistir. Anket sorulari gériisme yéntemiyle 6grencilere
sorulmus ve alinan cevaplar grafik analizi yontemiyle incelenmigtir.

Anahtar Kelimeler: yabanc dil olarak Tiirkce, Ingilizceyapisal
ozellikler, dil 6gretimi

COMPARISON OF CHARACTERISTICSOF TURKISH AND ENGLISH,
TEACHING AS A FORIGN LANGUAGE-BOSNIA AND HERZEGOVINA
SAMPLE

ABSTRACT

Theaim of thisstudy is to compare the characteristics of Turkishand
English as a foreign languageand determine whether Turkish is an easy
language to learn. Although, learning a foreign language easily is affected
by the learners’ mother tongue except from that, some characteristics of
the language can facilitate learning itself. Inthisstudy a survey is prepared
which compares Turkishand English language depending on the faetures
of these languages and data is collected. While preparing the survey
literaturere view is done and expertopinion is taken and also pilot study is
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made. The survey is applied to students at the 3rd and 4th grades of high-
school whole arns English and Turkish as a foreign language. Questions is
asked to students with interview and the answers taken from students are
examined graphical analysis.

Keywords: Turkish as a foreignlanguage. English, characteristics,
language teaching.

Giris

Yabanci dil o6gretiminin yaklasik bes bin yillik tarihi vardir
(Onursal,2006:86) ve kiiresellesen diinyada yabanci dil 6grenme ve
O0gretmeye daha c¢ok ihtiyac duyulmaktadir. Egitimde 6nemli bir yeri
olan yabanci dil 6gretimi alaninda yapilan ¢alismalar her gecen giin
artmaktadir. ingilizcenin yabanci dil olarak égretimi alaninda bircok
calisma mevcuttur,Tiirkcenin de yabancilara 6gretiminde hedeflere
ulasmak i¢in daha fazla ¢alismaya ihtiya¢c duyulmaktadir. Diinya dili
olma yoniinde hizla ilerleyen Tiirk¢e bir¢ok iilkede se¢cmeli ders olarak
verilmekte bircok iilkede de boliimii agilmis olarak 6gretilmektedir.

“Dillerin  bilimsel c¢evrelerce benimsenen geleneksel iki tiir
siniflamasinin ilki bicim ve yapisaldir. Sézciik ve sozciik tiirlerinin
yapim ve bicimsel gorintimlerine gore siniflandirilmalari dilbilim,
yabanci dil 6gretmen ve 6grencilerine s6z konusu dili tanima, yaklasim,
yontem ve Oteki ve kendi ana dilleriyle karsilastirma benzer ve
benzemezlikleri saptayarak bilin¢li 68renim ve 68retimi gerceklestirme
acisindan yarar saglar” (Tosun,2005:22).

Dil 6gretiminde dilin yapisal 6zelliklerinden faydalanarak 6gretim daha
verimli bir hale getirilebilir. Dilin yapisal 6zelliklerinin farkinda olan
birey bu 6zellikleri dikkate alarak 6grenim siirecinde daha bilingli yer
alabilir.

“Diinya iizerinde en ¢ok konusulan 5’inci dil olan Tirkgenin kullanimi ve
etkinligi giin gectikge artiyor. Diinyanin dort bir yaninda Tiirkgeye ilgi
biiyiirken; 6zel okul ve kurslar haricinde, ortadgretim diizeyinde 80’in
iizerinde, yiiksek6grenim diizeyinde ise 60’'1n iizerinde iilkede Tirkce
dersleri veriliyor. Son yillarda diinyanin dort bir yaninda agilan Tiirkce
kurslari da biiytik ilgi goriiyor. Yunus Emre Enstitiisii biinyesinde, cesitli
tilkelerde acilmis 36 dil ve kiiltiir merkezi mevcut. Ayrica 140’dan fazla
iilkede acgilan o6zel okullarda, Tiirkce miifredatla egitim veriliyor.”
(Basbakanlik Kamu Diplomasisi,2013a)

Tirkge egitiminin verilme sekli:
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Ilk ve Ortadgretim | Yiiksekogretim Kurslar

Secmeli ders Secmeli ders Ozel Kurslar
Yunus Emre
Merkezleri
biinyesinde acilan

Anadil /Gogmen dili | Zorunlu ders kurslar

Yabanci dil Tiirkoloji kiirsiist

(Basbakanlik Kamu Diplomasisi, 2013b)

Bir¢ok tllkede egitimi verilmekte ve ¢ok fazla kisi tarafindan
konusulmakta olan bir dil olmasindan dolay1 Tiirk¢enin yabanci dil
olarak 6grenilme ihtiyacinin da yiiksek oldugu sdylenebilir. Karababa da
(2009) Tiirkgenin yabanct dil olarak 6gretimiyle ilgili sunlari
soylemektedir:

“Bir dilin gelismis olmasi, zengin olmasi; sadece anadili olarak etkin bir
bicimde 6gretiliyor olmasina veya o dildeki sozciik sayisina, o dille
iretilmis yapitlara, o dilin diizgiin ve kurallarina uygun bigimde
toplumda kullaniliyor olmasina bagh degildir. Bir dilin yabanc dil olarak
Ogretilmesi; o dilin sadece kendi sinirlan icinde kalmayip diger uluslar
ve Kkiltiirlerle iletisime girmesi, taninmasi ve saglkli bicimde
Ogretilebilmesi icin o dilin; daha ¢ok gelismesi, o dil iizerine ve
Ogretimine iliskin daha ¢ok calisma yapilmasi anlamina da gelir. ”

“Giinlik gozlemlerimiz bize ikinci dil edinimindeki performansin daha
once bilinen dil veya dillerden etkilendigini gostermektedir’(Candlin ve
Mercer, 2001:21). Yabana dil 68renen birey ister istemez 6grendigi dili
ana diliyle veya bildigi baska bir dille karsilastirmakta ve 6grenmekte
oldugu dile kars1 bir 6grenme tavri almaktadir.

“Bir dili yalmizca kendi 6zellikleri acisindan degerlendirmek zordur. Dili
kullananlar bu dilin, bagka bir dille karsilastirildiginda ortaya ¢ikacak
olan avantajlar1 ve dezavantajlarini normalde fark edemezler. Baska bir
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dilile tanismis olanlar kii¢lik bir azinlikta oldugu icin, konusanlarin cogu,
diinya dilleri icinde kendi dillerinin nerede yer aldig1 konusunda fikir
sahibi degillerdir, mutlu bir cehalet icinde hayatlarimi siirdiiriirler.”
(Pei, 1967:337).

Ingilizce Hint-Avrupa dil ailesinin Germen dilleri koluna aittir. Tiirkce
ise Ural Altay dillerinin Altay kolunda yer almaktadir(Ergin,2009a:9).
Farkli dil ailelerine ait olan bu iki dil yapisal o6zellikleri yoniiyle
birbirinden farkhdir.

Ingilizcenin baslica 6zellikleri:

Cekimli bir dildir, yeni kelime yaparken ve ¢ekimlerken kokte degisme
olur, cinsiyet kategorisi vardir, yazilisi ve okunusu farkhdir, kelime
siras1 0zne+yiliklem+nesne seklindedir (Baugh ve Cable,2002:48-54).

Tiirkcenin baslica 6zellikleri:

Sondan eklemeli bir dildir, kelimelere ek getirilirken kokler degismez,
vokal uyumu vardir, kelime sirasi 6zne+nesne+yiiklem seklindedir,
yuklem ciimlenin sonunda yer alir, cinsiyet kategorisi yoktur, kelimeler
ciimle icinde farkli yerlerde kullanilabilir, Tiirk¢ce oldugu gibi yazilabilen
bir dildir (Aksan, 2008) (Ergin,2009b:9).

“Tirkcenin en biliyiik oOzellikleri arasinda, yazildigi gibi okunmasi,
cikarilmasi zor seslerin olmamasi ve en modern bir alfabe yapisina
sahip olmasi vardir. Sondan eklemeli bir dil olmasindan da kelime
tiiretimi oldukca kolaydir. Grnegin, “Goz” kelimesini bilen bir Kisinin,
“Gozlik”, “Gozlikel”, “Gozlikeiiliik” gibi kelimeleri 6grenmesi ¢ok
kolaydir, ¢linkli sadece eklerin ne anlam kattiklarini bilmesi yeterlidir.”
(Celebi,2006:298)

Diinyada en ¢ok konusulan ikinci dil ve ayn1 zamanda bilim dili kabul
edilen dil Ingilizcedir. 1570 yilindan bugiine kadar yabanc dil olarak
ogretilmektedir  (Yalden,1987). Ingilizcenin yabanci dil olarak
Ogretimiyle ilgili bircok calisma bulunmaktadir. Tiirk¢enin yabanci dil
olarak 6gretimiyle ilgili calismalar da arttirilmalhidir.

Tiirk¢e yapilan bir arastirmaya gore (voxy,2013) 6grenilmesi en zor
diller listesinde orta zorlukta doérdiincii sirada yer almaktadir. Bu
arastirmada 6grenilen dilin anadile veya bilinen dillere yakinhgi, dilin
karmasikligi, dil 6grenmeye harcanan zaman, ulasilan dil 6grenim
kaynaklar1 ve motivasyonun da 6nemli degiskenler oldugu belirtilmistir.
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Bu calismada Cince, Ingilizce, Ispanyolca ve Hintceden sonra 220 milyon
kisi sayisiyla diinyada en ¢ok konusulan besinci dil olan Tiirk¢enin
yapisal ozellikleri ile Ingilizcenin yapisal ézellikleri yabanc dil olarak
O0gretimi baglaminda Kkarsilastirilacaktir. Tiirkcenin hangi yapisal
ozellikleri bakimindan kolay 6grenildigi tespit edilmeye ¢alisilacaktir.
Bu konuyla ilgili literatiir taramasi yapildiginda iki dili yapisiyla
karsilastiran bir calismaya ulasilamamistir. Sadece birkac tane iki farkl
dildeki bir veya iki dilbilgisi yapisinin karsilastirildigi gériilmiistiir.

Metot

Calismada nitel arastirma yontemi kullanilmistir. Bu ¢alismada Tiirkce
ve Ingilizceyi yapisal 6zellikleri agisindan kargilastiran bir anket
hazirlanmis ve veriler toplanmistir. Anket Olgegini hazirlarken
kaynaklar taranmis, uzman goriisi alinmis ve pilot uygulamasi
yapilmistir. Anket lise 3. ve 4. Simfta okuyan, Tiirkce ve Ingilizceyi
yabanci dil olarak 6grenen dgrencilere uygulanmistir. Anket sorulari
goriisme yontemiyle ogrencilere sorulmus ve alinan cevaplar grafik
analizi yoOntemiyle incelenmistir. Calismada kullanilmak {zere
gelistirilen anket, goriisme yontemiyle 6grencilere sorulmustur. Anketi
dagitmak yerine goriisme yontemi ile sormanin nedeni daha giivenli
veri toplamaktir. Anket sorular1 yabanci dil olarak hem Tiirk¢e hem de
Ingilizce 6grenmis olan 6grenci grubuna yéneltilmistir.

Evren

Yabana dil olarak hem Tiirkce hem de Ingilizce 6grenen Bosna Hersekli
lise 6grencileri.

Orneklem

Saraybosna Kolejinde okuyan lise 3-4. siniflarindan rastgele secilen 50
Ogrenci.

Arastirmanin Onemi

Arastirmanin bulgularinin yabanci dil olarak Tirkge 6gretimi alanina
farkli bir bakis acis1 getirecegi diisiiniilmektedir.
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Bulgular ve Yorum

Calismamizda Tiirkceyi ve Ingilizceyi ikinci dil olarak &grenen
Saraybosnal lise 6grencelerine, 6lgek calismasi uygulanmustir. Olgek,
Tiirkce ve Ingilizcenin yapisal ozelliklerini karsilastiran bir yapiya
sahiptir. Boylelikle Tiirkce ve Ingilizcenin yapisal 6zelliklerinin, ikinci dil
Ogrenicileri tarafindan nasil algilandig1 goriilmiistiir. Pilot uygulamasi
yapilarak gecerliligi giivenilirligi tespit edilen oOlcek maddelerine
Ogrencilerin verdigi yanitlar tek tek ele alinmistir.

[Ik madde su sekildedir:

1. Turkcede cinsiyet kategorisinin olmamasi bu dili 6grenmeyi
kolaylastirir.

1. Ingilizcede cinsiyet kategorisinin olmasi bu dili 6grenmeyi
kolaylastirir.

Grafik1: Katilimcilarin 1. maddedeki cevap dagilimi
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Grafik 2: 1. Maddenin yiizde grafigi
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Tirkcede dilin cinsiyet 6zelliginin olmayis1 68renciler icin bu dili
ogrenmeyi kolaylastirict  bulunmustur. Ogrencilerin  %76’s1  bunu
kolaylastirici olarak degerlendirmistir.

llging bir sekilde Ingilizcenin cinsiyet 6zelliginin bulunmasi, égrenciler
tarafindan dilin 6greniminde kolaylastirici olarak degerlendirilmistir.
Ogrencilerin %80’i cinsiyet 6zelligini dil 6grenmede kolaylastirici olarak
degerlendirmistir. Burada égrencilerin anadillerinin ingilizce ile aym

gruptan olmasi nedeniyle, cinsiyet kategorileri anadillerinde de
bulundugu icin, kolay olarak algiladiklari s6ylenebilir.

Olgegin ikinci maddesi su sekildedir:
2. Tirkcede kelimeleri cogul yapmak kolaydir.

2. Ingilizcede kelimeleri cogul yapmak kolaydir.

Grafik 3: Katilimcilarin 2. maddedeki cevap dagilimi
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M Tirkce
W ingilizce

Grafik 4: 2. Maddenin yiizde grafigi

Katihmar 6grenciler Tiirkcede ve Ingilizcede kelimeleri ¢ogul yapmayi
kolay bulmaktadirlar. Ancak 6grenciler, katilma béliiminde %881ik
oranin %68’inde kesinlikle katiiyorum diyerek Tiirkcede ¢ogul
yapmanin daha kolay oldugu yoniinde bir tavir sergilemislerdir.
Ingilizce ¢ogul yapmanin katilma bélimiinde ki %88’lik oran %38
kesinlikle katiliyorum derken, %20 kismen katiliyorum demistir.

3. madde su sekildedir:

3. Alfabenin Latin kokenli olmasi bu dildeki harflerin sembollerini
kolayca yazmayi saglar.
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3. Alfabenin Latin kokenli olmasi bu dildeki harflerin sembollerini
kolayca yazmayi saglar.

Grafik 5: Katilimcilarin 3. maddedeki cevap dagilimi
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Grafik 6: 3. Maddenin yiizde grafigi
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Ogrencilerin her iki dil icin de %82’lik oram Latin alfabesinin
kullaniminin 6grenmeyi kolaylastiric etkisi oldugu yoniinde olmustur.
Kendi dillerinde kullandiklar1 alfabenin de Latin alfabesi olusu
ogrencilerin bu fikrini destekledigi diisiiniilebilir. Ogrencilerin her iki
dilde ve anadilde de Latin harfinin kullaniliyor olmasi benzer sonuglari
vermistir. Bu dillerden biri farkli bir alfabeyle yaziliyor olsaydi
sonuglarin farkli olabilecegi 6ngoriilebilir.
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Olgekteki 4. madde su sekildedir:

4. Tirkgenin yazildig1 gibi okunuyor olmasi bu dili 6grenirken okuma
becerisinin kolayca gelismesini saglar.

4. Ingilizcenin yazildig1 gibi okunmamasi, okuma becerisini gelisimini
yavaslatir.

Grafik 7: Katilimcilarin 4. maddedeki cevap dagilimi
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Ogrencilerin %92’lik béliimii Tiirkgenin yazildigi gibi okunmasinin
okuma becerisini gelistirdigini diisiinmektedir. Bu da Tiirk¢cenin
yazildig1 gibi okunmasinin Tiirkceyi ikinci dil olarak 6grenenlere avantaj
sagladigini gostermektedir. Katilmcilarin %68’i Ingilizcenin yazildig
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gibi okunmasinin okuma becerisini gli¢lestirdigini diisiinmektedir.
%34’ ise bu gorilise katilmamaktadir.

Olgegin 5. maddesi su sekildedir:
5. Tlrkgenin climle yapisi zordur.

5. Ingilizcenin ciimle yapisi1 zordur.

Grafik 9: Katilimcilarin 5. maddedeki cevap dagilimi
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Grafik 10: 5. Madenin Yiizde Grafigi
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Katilimcilarin %70 Tiirkeenin ciimle yapisini zor bulmaktadir. %30’luk
boliim ise Tiirkgenin ciimle yapisinin zor olmadigini disiinmektedir.
Gorulmektedir ki ikinci dil 6grenicilerine Tiirkcenin climle yapisi zor
gelmektedir.

Katihmalarin %62’si Ingilizcenin ciimle yapisini kolay ve anlagilir
bulmaktadir. %38 lik béliimii ise Ingilizcenin ciimle yapisimi zor
bulmaktadir. Bu sonuglardan yola ¢ikarak ikinci dil 6grenicilerine
Ingilizcenin ciimle yapisi daha kolay gelmektedir. Ancak 6grencilerin
anadillerinin Ingilizce ile aym gruptan olmasi, égrencilerin Ingilizcenin
ciimle yapisini kolay olarak degerlendirmelerine yol agmis olabilir.

Olgegin 6. Maddesi su sekildedir:

6. Tiirkce yapisindan dolay1 yabana dil olarak ingilizceye gore daha
kolaydir.

6. Ingilizce yapisindan dolay1 yabana dil olarak Tiirkceye gore daha
kolaydir.

Grafik 11: Katilimcilarin 6. maddedeki cevap dagilimi
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Grafik 12: 6. Madenin yiizde grafigi
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Katihmalarin oransal olarak ¢ogunlugunun kanaati, Ingilizcenin yapi
ozelligi olarak Tiirkceye gore Ogrenilmesinin daha kolay oldugu
yoniindedir. Ogrencilerin %68’i Ingilizcenin yabana dil olarak Tiirk¢ceye
gore daha kolay 6grenildigini diistinmektedir. %32’lik boéliim ise bu
goriise katilmamaktadir. Ogrencilerin %54’ Tiirkgenin yap1 ozelligi
olarak Ingilizceden daha kolay 6grenildigini diisiinmektedir. %46'lik
boliimii ise bu gorlise katilmamaktadir.

Ayrica 6grencilere her iki yabanci dili ne kadar siiredir 6grendiklerine
dair de bir soru yoneltilmistir. Bu soruya 6grencilerin tamamina yakini
Ingilizceyi 8-9 yil ve daha fazla siiredir, Tiirkceyi ise 3-4 yildir
ogrendikleri seklinde cevap vermislerdir. Burada o6grencilerin bu
dillerin kolay olup olmadiklarini belirtmelerinde zamanin da etkili bir
unsur oldugu sdylenebilir.

Sonuglar

Yabanci dil 6gretiminde dillerin bazi yapisal 6zellikleri kolaylastirici
bazilar1 da zorlastirict rol oynayabilir. Ancak g6z Oniinde
bulundurulmasi gereken 6nemli bir nokta da yabanci dil 6grenicilerinin
ogrendikleri ikinci dilin kendi anadillerine benzerligidir. Aym dil
ailesinden olan bir dili 6grenmek olumlu transfer dolayisiyla hizli ve
kolay 6grenme saglayabilirken farkli bir dil yapisini 6grenmek zorlayici
ve uzun bir siirec¢ gerektirebilir.

Bu ¢alismanin devaminda anadili Tiirkee ile ayn1 gruptan olan bir gruba
ayni sorular yoneltildiginde alinacak cevaplar farkl olabilir.

Ana dili disinda yabanci bir dil 6grenirken insanlarin dile yaklasimini
etkileyen etmenlerin basinda o dilin yapisal 6zelliklerinden kaynakli
o6grenim kolayligi veya 0Ogrenim zorluguna neden olan bir takim
unsurlar bulunmaktadir. Bosnali 6grencilerin uygulanan 6lgek ¢alismasi
sonucunda onlarin Tiirkce ve Ingilizceyi ogrenirken karsilastiklar
durumlar soyledir:

Tirkgede cinsiyet 6zelliginin bulunmamasi dilin 6grenimini 6grenciler
icin kolaylastirmaktadir. Ancak Ingilizcede cinsiyet kategorisinin
bulunmasi 6grenciler icin zorluk teskil etmedigi goriilmektedir. Bunu
Ingilizcenin diinya iizerinde ¢ok yaygin olarak kullanilmasina ve
ogrencilerin bir sekilde Ingilizce ile yasamlarinda daha ¢ok
karsilasmalarina baglanabilir.
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Tirkcede kelimeleri ¢ogul yapmak oOgrenciler icin oldukea kolay
bulunmustur. Clinkii Tiirkcede cogul yapan tek bir ek bulunmakta ve tek
bir sekilde kelimeye eklenmektedir. Ingilizcede ise kelimeleri ¢ogul
yapmak  zor  bulunmamasina karsin ¢ok  kolay olarak
degerlendirilmemistir. Bunun nedeni ‘-s, -es, -ies’ seklindeki eklerin,
kelime telaffuzuna gore kelimeye eklenmesi ayrica bircok farkl sekilde
diizensiz ¢ogul yapisinin bulunmasi nedeniyle olabilecegi diisiiniilebilir.

Latin alfabesi olduke¢a yaygin kullanilan bir alfabedir. Bosna’da da Latin
alfabesi kullanilmaktadir. Bu yiizden Tiirkce ve Ingilizcede Latin alfabesi
kullanim1 6grenciler tarafindan dil 6grenimini kolaylastirdigi seklinde
degerlendirilmistir.

Tirkgenin yazildig: gibi okunuyor olmasini 6grencilerin %92’lik b6limi
okuma becerisini kolaylastirdig1 yéniinde degerlendirmistir. Ingilizcenin
ise yazildig1 gibi okunmayisin1 katilimcilarin %68 okuma becerisini
giiclestirdigini diisiinmektedir. Ogrenciler, okuma becerisinde dillerin
telaffuz 6zelliginden dolay1 Tiirk¢eyi daha kolay bulmaktadir.

Bosnali 6grenciler, Tiirkge ciimle yapisini, ingilizcenin ciimle yapisina
kiyasla daha zor bulmaktadir. Tiirkcenin ciimle yapisint %70 oraninda
ogrenci zor bulurken Ingilizcenin ciimle yapisini yalmzca %38 oraninda
6grenci zor bulmaktadir.

Bosnali 6grenciler ingilizcenin dil olarak yapisini Tiirkceye gére daha
kolay bulmaktadirlar. Ogrencilerin %68’i Ingilizcenin yapisinin
Tiirkceye gore dgrenmede daha kolay oldugunu diisiinmektedir. Buna
karsin ogrencilerin %54’ti de Tiirkgenin dil yapisinin 68renmede
Ingilizceye gore daha kolay oldugunu diisiinmektedir. Bu
azimsanmamas! gereken bir orandir. Ciinkii ingilizce diinya ¢apinda
daha yaygin bir dildir. Bunun yani sira 6grencilerin Ingilizceyi 9 yil ve
Uistl bir siiredir 6grenirken, Turkceyi 3-4 yildir 6greniyor olmalari bu
sonuglarin cikmasinda etkili oldugu diisiiniilebilir. Bu sebeple 6grenciler
hem akademik yasaminda hem de sosyal yasaminda ingilizce ile daha
¢ok hasir nesir olmaktadir. Buna ragmen oldukea iyi bir oranda 6grenci
Tiirkcenin dil yapisinin yabana dil 6greniminde Ingilizceden daha kolay
oldugunu diisiinmektedir. Bunlarin yan1 sira égrencilerin Ingilizcenin
yapisindan dolay1 yabanci dil olarak Tiirk¢eye gore daha kolay olarak
degerlendirmesinde Ingilizce ve Bosnak¢anin ayni dil ailesine mensup
olmasinin etkisi biiytktir.

Tlrkge yapisal 6zellikleri bakimindan kolay 6grenilen bir dildir. Fakat
Bosnakcaya yakinhigi sebebiyle Ingilizce de kolay bir dil olarak
degerlendirebilir. Tiirkcenin yazildig1 gibi okunuyor olmasi, cinsiyet
kategorisinin olmayisi, sistemli ve diizenli bir ciimle yapisinin olmasi

27



3rd International Conference On Language And Literature
“Turkish in Europa” Tirana/Albania, Proceedings Book, v. 2

gibi oOzelliklerinden dolay1 Tiirkgenin yabanci dil olarak 6grenilmesi
kolay bir dil oldugunu soylenebilir. Yapilan bazi arastirmalarda Tiirkge
zor bir dil, diinyanin en zor dillerinden birisi gibi sonuclar ortaya
cikmistir. Bu durum Tirkce oOgrenmek isteyen bircok Kkisinin
O0grenmekten vazge¢mesine sebep olmaktadir. Bu arastirma Tiirkege
O6grenmek isteyen bir¢ok kisiye tesvik olacaktir.
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